
EN
Usage tips: Keep away from open flames and high-temperature electrical appliances. 
Small parts may pose a risk of detachment. Keep out of reach of children.
Cleaning method: Stains can be gently wiped with a damp cloth.
FR
Conseils d'utilisation : Tenir à l'écart des flammes nues et des appareils électriques à haute  
température.
Les petites pièces peuvent présenter un risque de détachement. Conserver hors de portée des 
enfants.
Méthode de nettoyage : Les taches peuvent être essuyées délicatement avec un chiffon humide.
ES
Consejos de uso: Manténgalo alejado de llamas abiertas y aparatos eléctricos de alta  
temperatura.
Las piezas pequeñas pueden suponer un riesgo de desprendimiento. Mantener fuera del alcance 
de los niños.
Método de limpieza: Las manchas se pueden limpiar suavemente con un paño húmedo.
PT
Dicas de utilização: Mantenha afastado de chamas abertas e aparelhos elétricos de alta  
temperatura.
Pequenas peças podem representar um risco de desprendimento. Manter fora do alcance das 
crianças.
Método de limpeza: As manchas podem ser limpas suavemente com um pano húmido.
DE
Gebrauchshinweise: Von offenen Flammen und elektrischen Geräten mit hohen Temperaturen  
fernhalten.
Kleine Teile können sich lösen und eine Gefahr darstellen. Außerhalb der Reichweite von 
Säuglingen, Für Kinder unzugänglich aufbewahren.
Reinigungsmethode: Um Staub zu entfernen. Flecken können vorsichtig mit einem feuchten Tuch  
abgewischt werden.
IT
Consigli per l'uso: Tenere lontano da fiamme libere e apparecchi elettrici ad alta temperatura. 
Le parti di piccole dimensioni potrebbero staccarsi. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Metodo di pulizia: Le macchie possono essere delicatamente rimosse con un panno umido.
RO
Sfaturi de utilizare: A se păstra departe de flăcări deschise și aparate electrice cu temperatură 
ridicată.
Piesele mici pot prezenta riscul de detașare. A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
Metoda de curățare: Petele pot fi șterse ușor cu o cârpă umedă.

EN_ The tree packaged securely in 2 pieces
FR_ L'arbre est emballé soigneusement en deux parties
ES_ El árbol viene embalado de forma segura en dos piezas
PT_ A árvore foi embalada de forma segura em duas partes
DE_ Der Baum ist sicher in zwei Teilen verpackt
IT_ L'albero è imballato in modo sicuro in 2 pezzi
RO_ Copacul este ambalat în siguranță, în două părți

EN_ Align the upper section with the metal post inside the lower 
section, then slide it down to complete the assembly.
FR_ Alignez la partie supérieure avec la tige métallique située à 
l'intérieur de la partie inférieure, puis faites-la glisser vers le bas 
pour terminer le montage.
ES_ Alinea la parte superior con el poste metálico que hay dentro de 
la parte inferior y, a continuación, deslízala hacia abajo para 
completar el montaje.
PT_ Alinhe a parte superior com o pino metálico no interior da parte 
inferior e, em seguida, deslize-a para baixo para concluir a 
montagem.
DE_ Richten Sie den oberen Teil am Metallstift im unteren Teil aus 
und schieben Sie ihn dann nach unten, um den Zusammenbau 
abzuschließen.
IT_ Allineare la parte superiore al perno metallico all’interno della 
parte inferiore, quindi farla scorrere verso il basso per completare il 
montaggio.
RO_ Aliniați secțiunea superioară cu stâlpul metalic din interiorul 
secțiunii inferioare, apoi glisați-o în jos pentru a finaliza asamblarea.




	页 1
	页 2

